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FForeword

Cambodia National Mekong Committee (CNMC) is the Government Institution for coordinating the management,

protection, conservation and development of water and related resources in the Mekong Basin. CNMC as other

National Mekong Committee of member countries has  role to coordinate within the national framework of the

respective country in effective and successful  implementation of  the 1995 Mekong Agreement and MRC Procedures

on the use of water of the Mekong River and implementation of MRC Strategic Plan, the IWRM-based Basin

Development Strategy,  Decentralization and Core Function process and implementation of project and programmes

for regional cooperation for the sustainable development of the Mekong River Basin.

Cambodia National Mekong Committee continue sits efforts in coordination to implement the recommendations

in the Declaration of the 2nd MRC Summit that was held on 5 April 2014 in Ho Chi Minh City, Vietnam, in which

Samdech Akka Moha Sena Padei Techo HUN SEN, Prime Minister of the Kingdom of Cambodia had expressed the

position of Cambodia to commit implementing effectively the 1995 Mekong Agreement.

This CNMC Magazine No.2 of 2nd Semester of 2014 illustrates the key activities coordinating for projects and

programmes implementation proudly achieved including technical affairs and cooperation at the national and regional

levels. However CNMC still faces many challenges to ensure the effectiveness of its work by strengthening close

cooperation with its member line ministries and agencies and with the National Mekong Committees of the member

countries. 

I highly appreciate and inspire the activities and achievements of the work achieved in the past years especially in

this 2nd Semester of 2014 which have shown striving efforts  by all officials and staff of CNMC and member line

ministries. 

H.E Mr. LIM KEAN HOR

Minister of Water Resources and Meteorology,

Chairman of Cambodia National Mekong Committee
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H.E Mr. LIM Kean Hor Minister of Water Resources

and Meteorology, Chairman of CNMC and Member of

MRC Council for Cambodia presided over the Forum by     

delivering his welcome and opening remarks to the 4th

MRC  Regional Forum on Basin Development Strategy

2016-2020 organized by MRC on 20-22 November 2014

at Apsara Angkor Hotel, Siem Reap, Cambodia. The

Forum was attended by 215 participants including repre-

sentatives of line agencies, ministries, institutions from

member countries,  MRC Dialogue Partners from Mekong

Upper Basin (China and Myanmar) representatives of de-

velopment partners and national and international NGOs

and, representatives from national and international Re-

search Institute and International Basin Committees, civil

society organizations and private sectors.

Excellency Minister noted and highly appreciated

Development Partners and the MRC Member Countries

have been closely working together with positive progress

for the overall interest of sustainable development and

effective management of the Mekong River Basin and its

resources and very grateful to Development Partners for

their continuing financial and technical support for the

implementation of MRC Programmes which contribute to

build a stronger MRC to realize the overall interest of

sustainable development of the Mekong River Basin as

stipulated in the 1995 Mekong Agreementand such

progressive movement has been acknowledged and it

needs to be continued in the future.

His Excellency Minister remarked that the increasing

hydropower development in the mainstream, impacts on

the downstream river basin has been a hot issue of

concerns and challenges for the process of basin wide

development, the trade-offs to be made, the regional

benefit sharing and the higher levels of transboundary

cooperation to be promoted.

Excellency Minister added that in the up coming years

MRC will move with further increasing      challenges,

requiring the well-defined strategic framework with

proper actions for solution. As a result of the emerging

adverse impact of climate change together with  increasing

demand for development in the Mekong Region and in the

riparian countries, the MRC will be facing great

challenges ahead in fulfilling its mission for the sustain-

able development of the Mekong River Basin. Forum dis-

cussed and     consulted with stakeholders on draft Basin

Development strategy  2016-2020 and incorporated com-

mented and ideas of participants.

ទស�្ស�វដ្ដគណៈក��ធ
ិរ�តទិ�្ល���គង្គកម្ុព�                                    Cambodia National Mekong Committee Magazine

I.
 ស

កម
្ម�

ពស
�ំ

ន់ៗ
K

E
Y

A
C

T
IV

IT
IE

S

៤



ក:ិ្ច<
ជុំ>
ុម<
ឹក
@គណៈកម្ម
រទ,្ល
/
គង្គ�ើកទ១ី៩
19th MRC Council Meeting

�
ុម$
កឹ
+គណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គបានÅ

រព្ធកចិ្ច$
ជុំDើក
ទ១ី៩នាY្ង
ទ១ី៦[
មករាឆាC
ំ២០១៣ _�
ុងលួងÅ

បាង
$
i
សឡាវR
លមានរ:ៀបវារៈសខំានក់្ន)ងការអនម័ុតDើ
ថវ\កា$
តបិត្ិតការស�

បឆ់ាC
ំ២០១៣ នងិរបាយការណ៍វឌ
Kន
ភាពh
ការសកិ
+ស្តពកីារ�
ប�់
ងនងិការ     អភវិឌ
K$
កប
Uយនរិន្តរភាពh
ទ�្ល
�
គង្គ រួមទាងំផលប៉ះពាល់Uយ
គÈ

ងវារ£អគ្គសិនDីើទ�្ល
�
។

គណៈ$
តភូិកម្ព)ជា ដឹកនាUំយឯកឧត្តម លមឹ �ន �
រដ្ឋម�
្ីត�
សួងធនធានទឹក នងិឧតនុយិម $
ធានគណៈកមា&

ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជា នងិជាសមាជកិh
�
ុម$
ឹក
+
MRCតណំាងកម្ព)ជា នងិម�
្ីតតណំាង�
សងួធនធានទឹក នងិ
ឧតនុយិម �
សួងការបរi
ស នងិសហ$
តបិត្ិតការអន្តរជាតិ
នងិអគ្គD
ខាធកិារដាr
ន CNMC។

  The MRC Council held its 19th Meeting on 16 January

2013 in Luang Prabang, Lao PDR with main agenda for

approval of the Operating Expenses Budget for 2013 and

progress Report on the Study on Sustainable Management

and Development of the Mekong River    including Impacts

by Mainstream Hydropower Projects. Cambodia

Delegation is led by H.E Mr. LIM Kean Hor,  Minister of

Water Resources and Meteorology, Chairman of CNMC,

Member for MRC Council for Cambodia, and represen-

tatives from Ministry of Water Resources and   Meteorol-

ogy, Ministry of Foreign Affairs and International

Cooperation and CNMC Secretariat. 

ក:ិ្ច<
ជុំ>
ុម<
ឹក
@គណៈកម្ម
រទ,្ល
/
គង្គ�ើកទ២ី០
20th MRC Council Meeting

គណៈ$
តភូិកម្ព)ជា ដឹកនាUំយឯកឧត្តម សុិន ននី ីអនុ
$
ធានអចÉិ

្តយ៍គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជា នងិ
ជាសមាជកិបµ
ុងh
�
ុម$
ឹក
+ MRC តណំាងកម្ព)ជា។

Cambodia Delegation is led by H.E Mr.SIN Niny,

Permanent Vice-Chairman of Cambodia National Mekong

Committee  Alternate Member of MRC Council for

Cambodia.
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The forum on Adaptation to Climate Change in the

Transboundary     Context  on 6-8 October 2014 at Apsara

Angkor Hotel, Siem Reap. The Forum was presided over

and opened by H.E. Mr. BUN Hean Secretary of State of

Water Resources and Meteorology and Permanent Vice-

Chairman of CNMC,  Alternate Member of MRC council

for       Cambodia, on behal of H.E Mr. LIM Kean Hor, Min-

ister of Water    Resources and Meteorology, and Chairman

of CNMC. The Forum was attended by 300 participants    

including government officials, academics, experts as well

as representatives from river basin organisations, the

Partners of the MRC, development agencies, civil devel-

opment society and the private sector to share and        

exchange their knowledge, experience and progress in

undertaking    measures to adapt to changing climate. 
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_ �
ុងបាo
កd់
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i
សឡាវ។ កចិ្ច$
ជុំ�
ះ�
�វបានចូលរមួ
Uយ$
តភូិចនួំន ៦០រូបពបីណាÍ
$
i
សជាសមាជកិគណៈ
កម្មការទ�្ល
�
គង្គ នាយក$
តបិត្ិតD
ខាធកិារដាr
នបណាÍ

$
ធាន§្ន
កនងិ$
ធានការ\យាល័យh
D
ខាធកិារដាr
ន។ 

The Joint Committee (JC) of the Mekong River

Commission held the 39 th Meeting on 14-15 March 2014

in Pakse, Lao PDR. The Meeting was attended by 60

delegates from MRC Member Countries, the CEO, Direc-

tors and Section Chiefs of the Secretariat.  

៣.កCិ្ចE
ជុំគណៈក�Jធ�ិររមួគណៈកម្ម�រទ8្ល
:
គង្គ
MRC JOINT COMMITTEE MEETING
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ជុំ
គណៈកមា&
ធកិាររួម MRC Dើកទ៤ី០ នាY្ង
ទ១ី-២ [
តលុា
ឆាC
ំ២០១៤ នងិកចិ្ច$
ជុំÑ

ផ្លÄ វការជាមួយk
គូអភវិឌ
Kន៍
នាY្ង
ទ៣ី [
តលុា ឆាC
ំ ២០១៤ _រាជធានភី្នÒំ
ញនងិមាន
អ្នកចូលរួមសរបុ៦៨នាក។់

From Cambodia, H.E  TE Navuth, Secretary General

of CNMC, MRC JC Member for Cambodia led and MRC

JC chairman for 2014-2015 20 Cambodian delegate

include 15 delegate members and 5 observers who repre-

senting concerned line agencies participate in the 40th

MRC JC Meeting held on 1-2 October 2014 and informal

meeting with development partners on 3 October 2014,

Phnom Penh, Cambodia and was attended by 86 partici-

pants.
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The Regional Working Group Consultation Meeting

was help on 22 August 2014 in Vientiane, Laos PDR, to

discuss and prepare an action plan to implement the

consultation process. 

Cambodian National Mekong Committee held the four

consultation meetings with stakeholders including

governmental ministries and institutions, civil organiza-

tions, local authorities, community and other stakehold-

ers.

The meetings are as follows:

- First Sub-National Consultation Meeting was organ-

ized in the Stung Treng Province due by mid-October

2014.

- Second Sub-National Consultation Meeting was

organized in Battambang, in late October 2014.

- National Consultative Meeting (technical level) with

the relevant ministries was organized in mid-Novem-

ber 2014 in Phnom Penh.

- National consultation and review meetings with

national ministries as members of the CNMC was

organized in early January 2015.

៤. កCិ្ចE
ជុំ�&កត់បំនរ់បសG់
ុម�រMរគណៈកម្ម�ររមួស្ីដព ីPNPCA ដន/ហងុ
JOINT COMMITTEE WORKING GROUP ON PNPCA DON SAHONG REGIONAL MEETING
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��រសកិ��	ើ�រ��ប�់�ង នងិ�រអភវិឌ�្ឍ��កប�យ�រី�ព��
ទ�្ល�!�គង្គ រមួ&ងំផលបះ៉,ល�់យគ-�ង.រ ីអគ្ិគសន	ីើទ�្ល�!�  

The study on the management and sustainable

development of the Mekong River including  impact

hydropower project on the river

ឯកឧត្តម បណKិត =ន Ê�Ë�ហត្ថ� អគ្គm��ធ
ិររង

នងិ¯ក Hans Guttman �យកC�តបិត្ិតB�m��ធ
ិរ
�!នគណៈកម្ម
រទ�្ល���គង្គសហដកឹ�អំង្គC�ជុំmើកទ២ី។

H.E Dr. Ann Pich Hatda, Deputy Secretary-General
and Mr. Hans Guttman, MRCS CEO co-led the 2nd

Regional Technical Working Group Meeting.
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Council's study is a study on the management and sus-

tainable development of the Mekong River including im-

pact from hydroelectric projects in the mainstream.

Regional Technical Working Group who comprise repre-

sents officers from ministries and institutions of the mem-

ber countries, and under the coordination of the Minister

of National Mekong Committee established in July 2013.

The Meeting of Regional Technical Working Group was

held twice: 1st Meeting on 26 27 September 2013 (62

participants) organised in the MRC Secretariat in Vien-

tiane and 2nd Meeting (Starting Meeting)  held on 11-12

September 2014 (91 participants) in Phnom Penh,

Cambodia.  

ទស�្ស�វដ្ដគណៈក��ធ
ិរ�តទិ�្ល���គង្គកម្ុព�                                    Cambodia National Mekong Committee Magazine

I.
 ស

កម
្ម�

ពស
�ំ

ន់ៗ
K

E
Y

A
C

T
IV

IT
IE

S

១០



កចិ្ច$
ជុំពិ=

ះ?បលថ់ាC
កជ់ាតសិ្ីតពរីចនាសម្ព័ន្ធនងិ
រូបមន្តថ្មបីងវ់\ភាគទានព$ី
i
សជាសមាជកិគណៈកម្មការ
ទ�្ល
�
គង្គ នាY្ង
ទ២ី១ [
កក្កដា ឆាC
ំ២០១៤_Ø
ត្តកពំងច់ាម
Uយមានការអ/្ជើញចូលរួមពតីណំាង�
សួង-សាf
ប័នពាក់
ព័ន្ធសរបុចនួំន៣៥រូប។

National Consultation on structure and new  formula

for calculation of country of contributions to Mekong

River Commission on 21 July 2014 at Kampong Cham

provincewith 35 participants from  relevant line ministries. 

ទស�្ស�វដ្ដគណៈក��ធ
ិរ�តទិ�្ល���គង្គកម្ុព�                                 Cambodia National Mekong Committee Magazine

I.
 ស

កម
្ម�

ពស
�ំ

ន់ៗ
K

E
Y

A
C

T
IV

IT
IE

S

៥. ដQំើរ�រវមិជ
្ឈ�រនងិមខុMរស្ូនល DECENTRALIZE AND CORE FUNCTION

៦.�រសកិ
Hដសីណ្ណ:
គង្គ MEKONG DELTA STUDY
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i
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Technical Working Group on Mekong Delta study Vietnam

led a study was took place met twice is 1st meeting was on

27 November 2013 (discussing the inception report) and

2 nd meeting was on 9  October 2014 organ ised at

Military Hotel in Hanoi, Vietnam.
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On 23-24 December 2014 at Angkor Somadevi Hotel

Siem Reap,  Cambodia National Mekong Committee   

organized a National Consultation Round No. 2 on Shar-

ing and Learning Dialogue on 1995 Mekong Agreement

and MRC Procedures that participated by 35 participants

representing the member line ministries of CNMC.  

H.E. Te Navuth, Secretary General of Cambodia

National Mekong Committee chaired the Meeting.
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៧.កCិ្ចព"ិ
ះ$បល�់&កX់តជិុំទ២ីស្តព ី�រYៀនស\ូ
 នងិ]
ករ_ំ
ក'ើ�រក/ង
CQំ
ះដងឹ'ើកCិ្̀ច 
មa
ៀង:
គង្គ១៩៩៥ នងិនតីវិធិរីបស ់MRC

NATIONAL CONSULTATION ROUND NO. 2 ON SHARING AND LEARNING DIALOGUE ON THE 1995

MEKONG AGREEMENT AND THE MRC PROCEDURES

១២



គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជា (CNMC) បាន
Sៀបចកំចិ្ច$
ជុំពិ=

ះ?បលថ់ាC
កជ់ាតសិ្ីតព§ី
នការយទុ្ធ
សាG
្តឆាC
ំ ២០១៦-២០២០ របសគ់ណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គ
(MRC) _Y្ង
ទ២ី៥-២៦ [
ធ្នÄ ឆាC
ំ ២០១៤ _សណ̀ា
គារ
អង្គរបាo
រាá
ឌ ី Ø
ត្តdៀមរាប Uយមានម�
្ីតតណំាង�
សួង-
សាf
ប័នជាសមាជកិអ/្ជើញចូលរួមចនួំន៥០រូប។ កចិ្ច$
ជុំ
ដឹកនាUំយឯកឧត្តម )� ណាវធុ អគ្គD
ខាធកិារh
CNMC។

Cambodia National Mekong Committee (CNMC) or-

ganized a consultative meeting on the Strategic Plan for

the year 2016-2020 of the Mekong River Commission

(MRC) on 25-26 December 2014 at Angkor Paradise,

Siem Reap, with 50 officials representing the CNMC

Member ministries and line agencies.  The meeting was

chaired by H.E. TE Navuth, Secretary General of CNMC. 
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១. កម្មវធិកីសកិម្ម នងិcd/0
្ត 
AGRICULTURE AND IRRIGATION PROGRAMME

២. កម្មវធិeី
ន�រអភវិឌ
្ឍន�៍ងទ8្ល
:
គង្គ 
BASIN DEVELOPMENT PLAN PROGRAMME

៣. កម្មវធិបីន
Hបំf
បg
hល��សcតុ
DROUGHT MANAGEMENT PROGRAMME

៤. កម្មវធិពីi
ឹងសមត្ថ�ពCg
ុះ
INTEGRATE CAPACITY BUILDING PROGRAMME

៥. កម្មវធិkី
បk់
ងនងិ�តប់ន្ថយ"
ះទកឹជនំន់
FLOOD MANAGEMENT AND MITIGATION PROGRAMME

៦. គl
ងk
បk់
ងធនcនទកឹCg
ុះ
INTEGRATE WATER RESOURCES MANAGEMENT PROJECT

៧. កម្មវធិkី
បk់
ងពត័�៌ន នងិCQំ
ះដងឹ
INFORMATION AND KNOWLEDGE MANAGEMENT PROGRAMME

៨. កម្មវធិបីរ/ិqន
ENVIRONMENT PROGRAMME

៩. កម្មវធិជីលផល
FISHERIES PROGRAMME

១០. កម្មវធិនីរិន្តរ�ពsរអីគ្ិគសនី
INITIATIVE ON SUSTAINABLE HYDROPOWER PROGRAMME

១១. កម្មវធិuីsCរណ៍
NAVIGATION PROGRAMME

II.សសកម្ម�ពអនវុត្តគl
ងនងិកម្មវធិuីu
IMPLEMENTATION   OF PROJECTS AND PROGRAMMES
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ក�ិ្ច��ជុំ34កត់បំន	់ើកទ៣ី
��គណៈក9:ធ�ិរត<�ងទ់សិរបសក់ម្មវធិកីសកិម្ម នងិ?@AB�្ត
The 3 th steering committee meeting on agriculture and

irrigation progrmme

âក Hans Guttman នាយក$
តបិត្ិតh
D
ខាធកិារ-
ដាr
នគណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គបានដឹកនាកំចិ្ច$
ជុំDើកទ៣ីh

គណៈកមា&
ធកិារតµ
ងទ់សិរបសក់ម្មវ\ធកីសកិម្មនងិធារា
សាG
្តនាY្ង
ទ១ី១ [
មថិនុា ឆាC
ំ២០១៤_ទ�ី
ុង;ៀងច័ន្ទ
$
i
សឡាវUយមានមÎ្ត
ីចូលរួមព$ី
i
សកម្ព)ជា ឡាវ Y

;ៀតណាមនងិមÎ្ត
ីជនំាញមកពDី
ខាធកិារដាr
នសរបុចនួំន
២០រូប។ 

Mr. Hans Guttman, CEO of MRC Secretariat leads the

3rd Meeting of AIP Steering Committee, organized on 11

June 2014, Vientiane, Lao PDR, participated by delegation

from Cambodia, Lao PDR, Thailand and Vietnam and

technical staff of MRC Secretariat with 20 participants. 

១.កម្មវធិកីសកិម្ម នងិcd/0
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២.កម្មវធិeី
ន�រអភវិឌ
្ឍន�៍ងទ8្ល
:
គង្គ BASIN DEVELOPMENT PLAN PROGRAMME

ស�ិDAEពFិ�ះGបល3់4កត់បំនស់្ីតព�ីរបH្កើតមលូKLន
ទនិ្ននយ័O�ដ្ឋក�ិ្ចសង្គម នងិ�របH្កើតមលូKLនទនិ្ននយ័គ-�ង

សR�បS់�ន�រអភវិឌ�្ឍនU៍ងទ�្ល�!�គង្គ
Regional Consultation Workshop on the establish-

ment of Socio-economic and project database system
for BDP

នាY្ង
ទ១ី៩ [
កមុ្ភៈ ឆាC
ំ២០១៤ _សណ̀ា
គារ Lao Plaza

Hotel ទ�ី
ុង;ៀងច័ន្ទ $
i
សឡាវ មានSៀបចសំកិាä
សាលា
ពិ=

ះ?បលថ់ាC
កត់បំន ់ស្តពកីារបÏ្កើតមូលដាr
នទនិ្នន័យ
d
ដ្ឋកចិ្ចសង្គម នងិការបÏ្កើតមូលដាr
នទនិ្ន ន័យគÈ

ង

ស�

ប§់
នការអភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
�
គង្គ។ សកិាä
កាមចូលរមួ
មាន$
តភូិមកព ីកម្ព)ជា ឡាវ Y
 នងិ ;ៀតណាម នងិម�
្ីត�
ុម
ការងារកម្មវ\ធ ីBDP របសD់
ខាធកិារដាr
នគណៈកម្មការទ�្ល

�
គង្គសរបុ២៧រូប។ 

On 19 February 2014, Regional Consultation Work-

shop was organized at Lao Plaza Hotel Vientiane, Lao

PDR on establishment of socio-economic and project

database system for Basin Development Plan. There were

participants from Cambodia, Lao PDR, Thailand and Viet-

nam, and the BDP Team from the Mekong River

Commission Secretariat (MRCS) total of them 27. 
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ក�ិ្ចពFិ�ះGបល3់4កV់តសិ្ីតព�ីរW្វើប�្ុចប�្បន្ន�ព
យទុ្ធAB�្តអភវិឌ�្ឍនU៍ងទ�្ល�!�គង្្គ នងិ�រ]�ករ_ំ�កផល

��Gជនស៍R�ប ់�រអភវិឌ�្ឍនក៍្ុនងUងទ�្ល�!�គង្គ
National Consultation Meeting on Draft Update

Basin Development Strategy and Benefit Sharing for

Mekong Basin Development

នាY្ង
ទ១ី៨-១៩ [
មនីា ឆាC
ំ២០១៤ _សាល$
ជុំ
សណា`
គារអង្គរបាo
រាá
ឌ ីទរួីមØ
ត្តdៀមរាប កចិ្ចព=ិ

ះ?បល់
ថាC
កជ់ាតសិ្ីតពកីារ}្វើបច្ច)ប
�ន្នភាព យទុ្ធសាG
្តអភវិឌ
Kន៍អាង
ទ�្ល
�
គង្គ្ នងិការ�
ករ®¯
កផល$
?ជន៍ស�

បក់ារ
អភវិឌ
Kន៍ក្ន)ងអាងទ�្ល
�
គង្គ  Uយមានការអ/្ជើញចូលរួម
ពមី�
្ីតតណំាង�
សួង-សាf
ប័នពាកព័់ន្ធសរបុចនួំន៣១ រូប ។  

On 18-19 March 2014 at the Angkor Paradise Hotel,

Siem Reap province, the National Consultation Meeting

was organized with the 31 participation representatives

from the relevant ministries and line agencies.

ឯកឧត្តម �� sវធុ �C�4នអង្គC�ជុំ
H.E. Te Navuth, chairs the meeting

ក�ិ្ច��ជុំពFិ�ះGបល3់4កV់តសិ្ីតពី
�រ]�ករ_ំ�កផល��Gជនស៍R�ប�់រអភវិឌ�្ឍក្នង

Uងទ�្ល�!�គង្គ នងិ`�បខណ័bស�ូcកររបសគ់ណៈកម្ម�រទ�្ល�!�គង្គ
National Consultation Workshop on Benefit

sharing for Mekong Basin Development  and MRC

Indicator Framework for MRC

_Y្ង
ទ៣ី-៤ [
កក្កដា ឆាC
ំ២០១៤ _សាល$
ជុំ
សណា`
គារអង្គរបាo
រាá
ឌ ី ទរួីមØ
ត្តdៀមរាប គណៈកមា&
ធកិារ
ជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជាបានSៀបចសំកិាä
សាលាព=ិ

ះ?បល់
ថាC
កជ់ាត ិស្ីតពកីារ�
ករ®¯
កផល$
?ជន៍ស�

បក់ារ
អភវិឌ
Kន៍ក្ន)ងអាងទ�្ល
�
គង្គ នងិ�
បខ័ណ¶សូចនាកររបស់
គណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គ Uយមានការអ/្ជើញចូលរួមពី
ម�
្ីតតណំាង�
សងួ-សាf
ប័នពាកព័់ន្ធនងិម�
្ីតD
ខាធកិារដាr
ន
គណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គសរបុចនួំន៣៦ រូប ។

On 3-4 July 2014 at the Angkor Paradise Hotel, Siem

Reap, CNMC organized a National Consultation work-

shop on the benefit sharing for Mekong Basin Develop-

ment and the MRC indicator framework, with 36

participants representatives from the relevant ministries –

line agencies and officers from MRC Secretariat. 
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ក�ិ្ច��ជុំ̀ �ុម�រdរបe្ច�កf�ស34កត់បំន	់ើកទ១ី៣
ស្ីតព�ីរពFិ�ះGបល	់ើឯកAរប�្ចប�្បន្ន�ពយទុ្ធAB�្ត

អភវិឌ�្ឍនU៍ងទ�្ល�!�គង្គរបសគ់ណៈកម្ម�រទ�្ល�!�គង្គ
Basin Development Plan 13th Meeting of Regional

Technical Working Group (RTWG) on Draft

updated Basin Development Strategy 

គណៈ$
តភូិកម្ព)ជាមានចនួំន៨រូប ដឹកនាUំយ ឯកឧត្តម
)� ណាវធុ អគ្គD
ខាធកិារh
គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គ
កម្ព)ជាបានចូលរួមកចិ្ច$
ជុំ�
ុមការងារប�្ច
កi
សថាC
ក់់តបំន់
Dើកទ១ី៣ _Y្ង
ទ២ី៣-២៤ [
កក្កដា ឆាC
ំ២០១៤ _សាល
$
ជុំសណា`
គារ Inter-Continental Hotel _ទ�ី
ុងបាងកក
$
i
សY
 �ើម
�ពី=ិ

ះ?បលD់ើd
ចក្ីតÃ

ងឯកសារ
បច្ច)ប
�ន្នភាពយទុ្ធសាG
្តអភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
�
គង្គរបស់
គណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គUយមាន$
តភិូអ/្ជើញចូលរួម
មកព$ី
i
សជាសមាជកិ នងិម�
្ីតD
ខាធកិារដាr
នគណៈ
កម្មការទ�្ល
�
គង្គសរបុចនួំន៥២រូប។

Cambodian delegation with 8 officials led by H.E. Te 

Navuth, Secretary General, Cambodia National Mekong

attended the 13th Regional Technical Working Group

Meeting on 23-24 July 2014 at Inter-Continental Hotel,

Bangkok, Thailand, to consult on the draft updated Basin

Development Strategy. Delegations include from riparian

cuontry with total of them 52 participants.       

ក�ិ្ច��ជុ̀ំ �ុម�រdរស<�បស<�iលកម្មវធិ ីBDP

BDPCoordination Working Group Meeting 

�
ុមការងារសµ
បសµ
¼លកម្មវ\ធ ីBDP h
$
i
សជា
សមាជកិនងិD
ខាធកិារដាr
ន បានចូលរួមកចិ្ច$
ជុំDើកទី
២១ ជួប$
ជុំ នាY្ង
ទ១ី៤ [
សហីា ឆាC
ំ២០១៤_សណា`
គារ
Vie ទ�ី
ុងបាងកក $
i
សY
មានចនួំន១៣រូប។ អង្គ$
ជុំ
បានសហការដឹកនាUំយ âក Dr. Naruepon Suku-

masavin, នាយក§្ន
ក§
នការh
D
ខាធកិារដាr
នគណៈ
កម្មការទ�្ល
�
គង្គ $
ចា�ំ
ុង;ៀងច័ន្ទ នងិâក Suchart

Sirichangsakil $
ធាន§្ន
ក BDP គណៈកមា&
ធកិារជាតិ
ទ�្ល
�
គង្គY
។ 

អង្គ$
ជុំបានសាæ
បព់និតិ
�នងិពភិាក
+Dើរបាយការណ៍
ស្តពកីារវ\វត្ត នងិភាពរ£កច�
ើនh
ការអនវុត្តកម្មវ\ធ ី BDP

របសD់
ខាធកិារដាr
ន នងិរបស$់
i
សសមាជកិ§្អ
កតាម
ផលស�

ចទាងំ៤h
កម្មវ\ធ។ី  

អង្គ$
ជុំបានពភិាក
+Dើ ស¡ំើការងាររបស$់
i
សជា
សមាជកិនងិD
ខាធកិារដាr
នស�

ប�់
ីមាសទ៤ី ឆាC
ំ២០១៤
រួមមាន (១) ការប�្ចបh់
ការ}្វើបច្ច)ប
�ន្នភាពយទុ្ធសាG
្ត
អភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
 (BDS) (២) ការSៀបច$ំ
ព័ន្ធទនិ្នន័យ
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d
ដ្ឋកចិ្ចសង្គម (SED)(៣) ការSៀបច;ំ
ទកិាសាធារណ
ថាC
កត់បំនស់�

ប ់ BDP _កម្ព)ជា (Ø
ត្តdៀមរាប) នា
[
វ\ច្ឆកិា ឆាC
ំ២០១៤ នងិ (៤) ការវាយត{្ល
អពំ$ី
សទិ្ធភាព
h
ថវ\កាជនួំយរបស$់
i
សដាណឺមាo
ក (VfM Danida) ។   

Countries' BDP National Units and MRC Secretariat

BDP Team organized their 21st Meeting on 14 August 2014

at Vie Hotel, Bangkok, Thailand, with 13 participants. The

meeting was co-led by Dr. Naruepon Sukumasavin, plan-

ning director of the MRC Secretariat Vientiane and

Mr Suchart Sirichangsakil Chief BDP Thai National

Mekong Committee.

The Meeting was informed and discussed the progress

on BDP implementation from countries, Secretariat as ac-

cording to the four outcomes of the BDP.  

The meeting discussed  and agreed proposed next ac-

tivities for the 4th quarter of 2014 by MRCS and Countries

including (1) finalization of update Basin Development

Strategy (BDS) (2) Establishment of  Socio-economic

Database system (SED); (3) preparation of BDP Regional

Stakeholder Forum in Cambodia (Siem Reap) in Novem-

ber 2014, (4) evaluation of Value of Money of Danida

(VfM Danida).

ក�ិ្ច��ជុំពFិ�ះGបល3់4កV់ត ិស្ីតពOី��ក្តj�ង
ឯកAរប�្ុចប�្បន្ន�ពយទុ្ធAB�្តអភវិឌ�្ឍនU៍ងទ�្ល� នងិ

ដlំើរ�រអនវុត្តS�ន�រ�ង្ុអល34កV់ត ិ
National Consultation on the draft document of

updated Basin Development Strategy and implemen-

tation of National Indicative Plan

គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជាបានSៀបចកំចិ្ច
$
ជុំពិ=

ះ?បលថ់ាC
កជ់ាត ិស្ីតពីd
ចក្ីតÃ

ងឯកសារ

បច្ច)ប
�ន្នភាពយទុ្ធសាG
្តអភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
 (Basin Develop-

ment Strategy-BDS) នងិដ¡ំើរការអនវុត្ត§
នការចង្អ)ល
ថាC
កជ់ាត ិ (National Indicative Plan-NIP) _Y្ង
ទ ី ៨-៩
[
កªÜ
 ឆាC
ំ២០១៤ _សណា`
គារអង្គរបាo
រាá
ឌ ីØ
ត្តdៀមរាប
Uយបានអ/្ជើញចូលរួមពមី�
្ីតតំណាង�
សួង-សាf
ប័នជា
សមាជកិចនួំន៣៨រូប។ 

អង្គ$
ជុំបានv

បអពំ$ី
វត្ិតDើកដបូំងចាបត់ាងំពកីចិ្ច�
ម
�
ៀង�
គង្គឆាC
ំ ១៩៩៥  $
i
សសមាជកិទាងំ៤ បានឈាន
ដលក់ារយលដ់ឹងពគីាC
�វ\ញ�មក អពំ§ី
នការR
លទាក់
ទងនឹងទឹក បានពភិាក
+អពំ§ី
នការR
លទនំងមានផលប៉ះ
ពាលឆ់្លងR
នរបស$់
i
ស នងិបានកសាង¢ើងនូវការយល់
ដឹងរួមគាC
អពំកីាលានវុត្តភាពអភវិឌ
Kន៍ទាកទ់ងនឹងទឹក ក៏ដូច
ជាអពំហីានភ័ីយនានា �
មទាងំបានឯកភាពDើយទុ្ធសាG
្ត
អភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
ក្ន)ងឆាC
ំ ២០១១។ 

អង្គ$
ជុំបានពភិាក
+Dើអាទភិាពជាយទុ្ធសាG
្តR
ល
§្អ
កDើននិាC
ការអភវិឌ
K នងិទស
bនវ\ស័យរយៈÒ
លé
ង
ស�

បអ់ាងទ�្ល
�
គង្គ UយពចិារណាDើយទុ្ធសាG
្តជា
អាទភិាពរបសជ់ាត ិការ:្ត
ជាÖ
ចតិ្តរបសរ់ាជរដាr
ភបិាលកម្ព)ជា
ស�

បផ់.យ.អ.ជ ២០១៤-២០១៨  នងិយទុ្ធសាG
្តចតុ
êណ ដណំាកក់ាលទ៣ីនងិការអនវុត្តកចិ្ច�
ម�
ៀង�
គង្គ
១៩៩៥  នងិëលការណ៍ IWRM។   

ច|ំះការអនវុត្ត§
នការចង្អ)លថាC
កជ់ាត ិអង្គ$
ជុំបាន
ស�

ចDើសូចនាករស�

បអ់នវុត្តយទុ្ធសាG
្តអភវិឌ
Kន៍
អាងទ�្ល
Uយមាន$
សទិ្ធភាពក្ន)ងការì្លើយតបរបសប់ណាÍ

$
i
សសមាជកិក្ន)ងការអនវុត្តសកម្មភាពជាយទុ្ធសាG
្ត
R
លបាន�
ម�
ៀងគាC
។ អង្គ$
ជុំបានសង្កតធ់្ងនD់ើទស
bន:
h
ការអនវុត្តយទុ្ធសាG
្តអភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
 ប�្ជÄលជាអាទ-ិ
ភាព ជាយទុ្ធសាG
្ត�ក្ន)ងផ.យ.អ.ជ ២០១៤-២០១៨ នងិ
បងា«
ញពកីារភា±
បh់
ដំ¡ើរការ}្វើ§
នការថាC
កជ់ាត ិ(ផយ
អជ) នងិការអនវុត្តជាមួយនឹងដ¡ំើរការកសាង§
នការ
តបំន ់ ការអនវុត្តយទុ្ធសាG
្តអភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
 នងិ§
នការ
ចង្អ)លថាC
កជ់ាត។ិ  
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ឯកឧត្តម �� sវធុ អគ្គm��ធ
ិរ គណៈក��ធ
ិរ�តិ
ទ�្ល���គង្គកម្ុព� នងិឯកឧត្តម ទនួ ­វរៈ រដ្ឋm��ធ
ិរ

I�សងួe�ន
រ �គណៈអធបិតនីងិដកឹ�អំង្គC�ជុំ
H.E. Te Navuth, Secretary General, Cambodian

National Mekong Committee and H.E. Tuon Thavrak,
Secretary of State,   Ministry of Planning preside the Meeting

Cambodian National Mekong Committee organized

a National Consultation Meeting on 8-9 September 2014

at Angkor Paradise, Siem Reap, Cambodia attended by 38

participants, officials representing the ministries and line

agencies. 

Meeting was informed about the evolution of 1995

Mekong Agreement, formed by 4 member countries that

reached mutual understanding on water related plan that

likely have transboundary impacts, a shared understanding

of water-related development opportunities, as well as of

risks and  agreed on a Basin Development Strategy in

2011. 

The meeting discussed the strategic priorities for trend-

based development and long-term perspective for River

Basin by considering the national strategic priority,

commitment of Royal Government of Cambodia for

National Strategic Development Plan 2014-2018, Rectan-

gular Strategy III, 1995 Mekong Agreement and IWRM

principles implementation. 

For the implementation of the national indicative plan,

the meeting agreed with indicators for effective perform-

ance of basin development strategy in response to member

countries in their implementation of agreed strategy. 

Meeting emphasized the prospects of implementing the

strategic development priorities of the basin will be

integrated to National Strategic Development Plan

(NSDP) 2014-2018 and indicate the connectivity to NSDP

with the implementation of regional planning process,

basin development strategy and national indicative plan.  

ក�ិ្ច��ជុំពFិ�ះGបល3់4កV់តសិ្ីតព ី�រdរវមិជ�្ឈ
�រ	ើមលូKLនទនិ្ននយ័O�ដ្ឋក�ិ្ច-សង្គមសR�បS់�ន
�រអភវិឌ�្ឍនU៍ងទ�្ល�របសគ់ណៈកម្ម�រទ�្ល�!�គង្គ

National Consultation Meeting on Decentraliza-

tion of  Socio-economic Database for  MRC basin

development plan in Cambodia

គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជា បានSៀបចកំចិ្ច
$
ជុំពិ=

ះ?បលថ់ាC
កជ់ាតសិ្ីតព ីការងារវ\មជ
íការDើការ
កសាង-វាយត{្ល
មូលដាr
នទនិ្នន័យd
ដ្ឋកចិ្ច-សង្គមស�

ប់
§
នការអភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
របសគ់ណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គ
(MRC) នាY្ង
ទ១ី៧-១៨ [
ធ្នÄ ឆាC
ំ២០១៤ _សណា`
គារ
អង្គរបាo
រាá
ឌី Ø
ត្តdៀមរាប។ មានការអ/្ជើញចូលរួមពមី�
្ីត
តណំាង�
សួង-សាf
ប័នជាសមាជកិសរបុចនួំន៥០រូប។

$
ធានអង្គ$
ជុំបានបានបª±
កព់កីារងារចាបត់ាងំពកីចិ្ច
�
ម�
ៀង�
គង្គ១៩៩៥ បានបÏ្កើត¢ើង$
i
សសមាជកិ
ទាងំ៤ បាន}្វើការជាមួយគាC
យាo
ងជតិស្នទិ្ធ¨

មជនួំយថវ\កា
នងិប�្ច
កi
សរបស់ MRC បានឈានដលក់ារយលដឹ់ងពី
គាC
�វ\ញ�មកកាន�់
ល្អ$
dើរអពំ§ី
នការទាកទ់ងនឹង
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ទឹក នងិបានពភិាក
+អពំ§ី
នការអភវិឌ
Kន៍របស$់
i
សនងិ
តបំន�់
គង្គ�
មទាងំបានឯកភាពDើយទុ្ធសាG
្តអភវិឌ
Kន៍
អាងទ�្ល
ស�

បឆ់ាC
ំ២០១១ -២០១៥ នងិកពំងុSៀបចំ
បច្ច)ប
�ន្នកម្មយទុ្ធសាG
្តស�

បឆ់ាC
ំ២០១៦-២០២០។

$
ធានអង្គ$
ជុំបានសង្កតធ់្ងនD់ើសារសខំានh់
$
ព័ន្ធ
មូលដាr
នទនិ្ន័យd
ដ្ឋកចិ្ចសង្គមស�

បក់ារវាយត{្ល
$
សទិ្ធ
ភាពនងិភាពសក្ិតសទិ្ធh
ការអភវិឌ
K$
កបUយនរិន្តរភាព
ក្ន)ងអាងទ�្ល
�
គង្គទាងំមូល នងិការគា�ំ
ការអនវុត្តយទុ្ធ-
សាG
្តអភវិឌ
Kន៍អាងទ�្ល
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Cambodia National Mekong Committee organized the

National Consultation Meeting  on decentralization of

socio-economic database for MRC Basin Development

Plan in Cambodia on 17th - 18th December 2014 at the

Angkor Paradise Hotel, Siem Reap province, participated

by 50 officials representing line ministries.

Chairman expressed that since the 1995 Mekong

Agreement was established four member countries  have

been working closely together under the financial and

technical assistance of the MRC reached better under-

standing of each other their water related development

plans and agreement on Basin Development Strategy

2011-2015 and currently being revised for 2016-2020. 

He stressed the importance of socio-economic database

for assessing the efficiency and effectiveness of sustain-

able development in the Mekong River Basin and to

support the implementation of the Basin Development

Strategy 2016-2020 and MRC Decentralization and Core

Functions for River Basin Management which in line with

commitment of Member countries’ leaders expressed in

the MRC Summit to be self-financial organization after

2030.  
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As result,the meeting was impressive comprehensively

the content and context of database throughout various

presentations made by Cambodia National Institute of

Statistics, Ministry of Planning and MRC Secretariat and

discussed the database system include data structures and

composition, indicators, applications of integrated data

and shared their comments in accordance with the

concept, the roles and responsibilities of the sectoral

ministries for the collection of data at nation and regional

levels, especially the evaluation of data levels and areas

with  technical and administrative point of view  for

sharing data with their guaranteed quality and accuracy

for sustainable development plan.

ក�ិ្ច��ជុំពFិ�ះGបល3់4កត់បំន ់ស្ីតព�ីរ.យតp្ល�ផលបះ៉,ល�់�
�របq�ប<�iលU�ស?ត�ុយrsត	ើជt�ើសបន�្សុំានងិ
�រ�តប់ន្ថយផលបះ៉,ល�់�F�ះ@ងំស្ួងតឲ�្យ|&បបផំតុ 
The impact Assessment of climate change focus on

the selection adapted and reduced the impact of

drought in the lowest
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ះ?បលថ់ាC
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តភូិកម្ព)ជា
ចនួំន០៧រូប។ 

កចិ្ច$
ជុំ បានដ¡ំើរការ នងិស�

ចលទ្ធផលរួមមានៈ     
- បានផ្តលនូ់វមត?ិបល ់ នងិអនសុាសន៍ជាð
ើន ដល់

�
ុមការងារ CCAI នងិDMP �ើម
�}ី្វើការñ
សµ
¼លនងិñ

លអំរDើឯកសារëលគនំតិ (concept note) នងិ§
នការ
ការងារ(works plan)

- �
ុមការងារCCAI�
�វñ
សµ
¼លឯកសារ concept

note តាមស¡ំើររបស$់
i
សជាសមាជកិ,

- �
ុមការងារ DMP �
�វលអំតិប²្ថ
មDើ§
នការការងារ
Uយបងា«
ញលអំតិរហូតដលស់កម្មភាព(activities)       

- �
�វប�្ជÄនឯកសារ$
ជុំ ជូន�$
i
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ចូលរួម$
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�
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- �
ុមការងារ CCAI នងិ DMP �
�វចូលរួម}្វើការនងិ
សហការជាមួយគាC
ឲ
�បានជតិស្នទិ។    

Regional Consultation Meeting on the impact    assess-

ment of climate change focus on the selection adapted and

reduced the impact of drought in the lowest on 16th June

2014 in Hanoi, Vietnam. Cambodian delegation of 07       

participants.

  Meeting process and achieve results, including: 

- Provided comments and recommendations to the

Task CCAI and DMP to amend and improve on the

concept note and works plan

- The CCAI team edited concept note on requested

by member countries 

- The DMP team are more details on a detailed works

plan by showing up activities

- The meeting should be sent to the member coun-

tries before the meeting to the participants exam-

ined and read documents

- The CCAI and DMP teams are closely working

and collaborating together.
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ស�ិDAEបណ្ុណះប�្ខលស្ីតព�ីរព��ឹងសមត្ថ�ព	ើ�រ��ប�់�ង
ធន?នទកឹ�<�ុះឆ្លង��នក្ុនង`�បខណbគណៈកម្ម�រទ�្ល�!�គង្គ
Training workshop on capacity building on trans-

boundary water resources management in the frame-

work of the MRC
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íការមខុងារស្នÄលរបសខ់្ល�ន។  

On June 18-20, 2014 at the Soma Devi Angkor   Hotel

in Siem Reap province, Cambodia National Mekong

Committee organized a training workshop on capacity

building on transboundary water resources management

by implementing integrated water resources management

framework capable of MRC. With the participation of

officials from the ministries and institutions involved in a

total of 30.

The Workshop focused exchange of views and discuss

concepts on process of MRC transboundary integrate

water resources management and use of tools and methods

management resources, including the assessment process

Transfers knowledge and skills of the Secretariat of the

MRC to member states, while the Mekong Basin organi-

zation has a gradual decentralization its core  function.

ក�ិ្ច��ជុំ	ើកទ៩ី ��គណៈក9:ធ�ិរដកឹcកំម្មវធិកីAង
សមត្ថ�ព�<�ុះរបសគ់ណៈកម្ម�រទ�្ល�!�គង្គ

9th Meeting of the Steering Committee joint

capacity building program MRC
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i
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On August 6, 2014 at the Sofitel Phnom Penh Hotel

Secretariat MRC organized 9th Meeting of the Steering

Committee Program Capacity Building Scheme  with the

participation of the Central Committee members led  

programs ICBP Coordinator, program ICBP national from

member countries of Cambodia - Laos - Thailand and

Vietnam as well as Coordinator program ICBP regional

representatives and development partners, Australia

(DFAT) and Finland a total of 20 persons. H.E Dr. Ann

Pich Hada, Deputy secretary general of the Cambodian

National Mekong Committee  and Mr. Hans Guttman,

executive director of the MRC Secretariat participation

and leadership meetings. The purpose of the meeting is to

inform and discuss the key issues on the Progress Report

of the ICBP program implemented in 2013 and January-

June 2014, and in particular discuss and recommend

approval of the members of the Steering Committee ICBP

program of the Member States on the draft document joint

capacity building program for 2014-2015.

As a result, the meeting agreed principles on draft

ICBP documnet 2014-2015 and to the Working Group

ICBP collect suggestions and recommendations from the

Committee members led programs ICBP of the member

countries have already sent official letter of the Chief

Executive to inform and to approve formally the JC of the

member countries.
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ព័ន្ធ Hydmet R
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�ន្នភាព។

Under the Technical and Financial support of Flood

Managenment and Mitigation Program (FMMP) of the

Mekong River Commission, Cambodia National Mekong

Committee organized the Hand-on Training and Testing

of New Functionalities of the Improved Hydmet System

on 18 August 2014 at its secretariat for 10 technical offi-

cers from the Department of Hydrology and River Works

(DHRW) and Department of Meteorology (DoM) of Min-

istry of Water Resource and Meteorology

(MOWRAM).The trainig is to improve the capability of

the Hydmet’s users of DHRW and DoM in using the right

software of the improved Hydmet. 
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06 of Cambodian representatives of the Adaptation

Pilot Project (APP) Working Group from MOWRAM,  of

Takeo PDWRAM  , Takeo  PCDM  and CNMC attended

the Regional Training on Adaptation Planning Method-

ologies and Scoping Workshop on Adaptation Pilot Project

organized by MRC Secretariat on 26-29 August 2014 in

Vientiane, Lao PDR in preparation for the implementation

of its Adaptation Pilot Project in Koh Andet District Takeo

Province. 
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7th Meeting of the Executive Steering Committee

of the project
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Project Steering Committee project for Cambodia  led

the    Cambodian delegation attending meetings the 7th

Steering Committee executive of project management

resources Mekong on August 8, 2014 at the Sofitel Phnom

Penh     Phkeethra Phnom Penh. Officials representing the

member countries and the MRC Secretariat officials a total

of 31 participants. The meeting examined and discussed

the  report on the developments and progress that member

countries participated implement these projects,  national

projects, transboundary and regional, including Manage-

ment   Reports on Budget HR report achievement of the

action planin 2013 and based on the evaluation

recommendations of the development partners and the

proposal budget 2014. The meeting assessed the progress

and development of the project and the commitment of the

member countries and thanked the development partners,

especially the World Bank and the Government of

Australia for financial support for this project.
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Regional workshop on 15 - 18 September 2014,

MRCS OSV, Vientiane, Lao PDR 
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At MRC OSV Meeting Room in Vientiane, Lao PDR,

15-18 September 2014, MRCS organized the Regional

Workshops on Rolling planning activities for 6 months of

project management and the implementation of the proj-

ect, M&E (Monitoring and Evaluation) with participation

from Cambodia, Lao PDR, Thailand and Viet Nam dele-

gates, total 35 participants. For Cambodia, H.E Mr. Watt

Botkosal, Deputy Secretary General and National Coor-

dinator for M-IWRMP, CNMC led delegate, representing

of TSA, MOWRAM and FiA, implementing agencies of

the project and CNMC.

The workshop came with the results that participants

reviewed and agreed the approaches for PIP preparation

and revised the Implementation Plan Project (PIP)

procurement plan and agreed for the submission of incep-

tion report and learn a lot nd discussed the form and

content of the Report preparation includes quarterly half-

year and annual with monitoring and evaluation indicators

and evaluation activities on IWRM that requires full

participatory consultation of stakeholders and agreed on

the preparation of Success Story in the process of

implementation of M-IWRMP to be discussed at country

level. 
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�រព�ិក���រdរVមយួម��្ីត��សកកម្មធc�រពភិព ក
Discussion with officials at the World Bank mission

នាY្ង
ទ ី២៩ [
កªÜ
 ដលY់្ង
ទ ី៧ [
តលុា ឆាC
ំ២០១៤
�
ុមមÎ្ត
ី:
សកកម្មធនាគារពភិពâកចនួំន៦រូប ដឹកនាំ
Uយâក Greg J. Browder $
ធានអ្នកជនំាញធនធាន
ទឹកថាC
កត់បំន ់(Regional Lead Water Resources Specialist)

$
ចា�ំ
ុងបាងកក នងិអមដ¡ំើរUយâកបណ¶តិ Dr.

Toru Konishi អតតី$
ធាន�
ុមការងារ (former Task Team

Leader) នងិâក Victor Vazques $
ធាន�
ុមការងារថ្មី
(New Task Team Leader) ស�

បគ់È

ងធនធានទឹក
ចµ
ុះ�
គង្គ (M-IWRMP) នងិម�
្ីតការ\យាល័យ WB $
ចាំ
កម្ព)ជា៣ រូប។ 

គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជាបានទទួល$
តភូិ
WB នងិដឹកនាកំារពភិាក
+នងិបូកសរបុការងារក្ន)ងរយៈÒ
ល
h
ទស
bនៈកចិ្ច�
ះ។ អ/្ជើញចូលរួមក្ន)ងអឡំ)ងទស
bនៈ កចិ្ច
នងិការពភិាក
+ _សាល$
ជុំគណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល

�
គង្គកម្ព)ជាមានម�
្ីតចនួំន១៥រូប តណំាង�
សួងធនធាន

ទឹ ក  ន ងិ ឧ ត នុិយ ម  តំណាង អាជាÖ
ធ រ ទ �្ល
សាប  តំណាង
រដ្ឋបាលជលផល នងិម�
្ីតគណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គ
កម្ព)ជា។  ការពភិាក
+ស�

ចបានដូចខាង¨

ម៖

• បានv

បអពំកីារវ\វត្តថ្មhី
ëលន?បាយរបសW់B នងិ
ការSៀបច ំ Engagement Note រវាងរាជរដ្ឋភបិាលកម្ព)ជា
(ទទួលបន្ទ)កUយ�
សួងd
ដ្ឋកចិ្ច នងិហរិ��វត្ថ)) នងិ
ធនាគារពភិពâក R
លឯកសារនឹងដាកជូ់ន�
ុម$
ឹក
+
ធនាគារពភិពâកស�

ចÒ
លខាងមខុ។ 

•  បានជួបពភិាក
+-Ô្វ
ងយលក់ារងារជាមួយម�
្ីតតំណាង
�
សួង MOWRAM នងិរដ្ឋបាលជលផល នងិម�
្ីត�
ុម
ការងារ CNMC ស្តពគីÈ

ងសមាសភាគទ ី ១ Dើការ
�
ប�់
ងនងិអភវិឌ
Kន៍ជលផល  នងិសមាសភាគទ២ីDើ
ការ�
ប�់
ងធនធានទឹកក្ន)ងតបំនភូ់មភិាគឦសានកម្ព)ជា
(ទ�្ល
 d
កងុ-d
សាន-ú

ពក) ក្ន)ងØ
ត្តស្ទឹងÙ

ង-
រតនគរី£-មណ¶លគរី£ នងិអាងû

កទាងំ៤ក្ន)ងØ
ត្ត�
�
ះ-
មណ¶លគរី£) Dើដ¡ំើរវ\វឌ
Kន៍ នងិការSៀបចសំមាសភាគ
ទាងំពរី។ សមាសភាគទ២ី �
�វបានពចិារណា នងិឯក
ភាពDើការបន្ត ការពភិាក
+ប�្ចÄលសកម្មភាពថ្មចីនួំន២
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គឺសកម្មភាព ទ១ី គា�ំ
 ដ¡ំើរការវ\មជ
íការ-មខុងារស្នÄល
§្ន
កជលសាG
្ត-ឧតនុយិម _កម្ព)ជា នងិសកម្មភាពទ២ី
គា�ំ
ការSៀបច ំ§
នការអភវិឌ
Kន៍ធនធានមនសុ
bក្ន)ង
វ\ស័យទឹកនងិឧតនុយិម_កម្ព)ជា ។  

• អង្គ$
ជុំបានពភិាក
+នងិបានកណំតក់ាលបរ\�្ឆ
ទស�

ប់
សកម្មភាពបនា³
ប ់ មនុឈានដលក់ារអនម័ុតព�ី
ុម$
ឹក
+
ភបិាល WB។ 
On September 29th to October 7th, 2014 SixWorld Bank

officials mission led by Greg J. Browder, chief expert

resources Regional (Regional LEAD Water Resources

Specialist) Bangkok and accompanied by Dr. TORU Kon-

ishi former team(former Task Team Leader) and Mr Victor

Vazques new Task Manager (New Task Team Leader) for

the Mekong Intergrated Water Managermant Resources

Project (M-IWRMP) and WB officials in Cambodia 3.

Welcome BW delegation and led   discussions and

review of this work within the visit.      Participation during

the visit and discussion at the auditorium Cambodian

National Mekong Committee has 15 officers MOWRAM,

Fisheries Administration representatives, Sap Authority

representatives and CNMC officials. 

Dissussion achieved the following:

• Informed about the new developments of the WB's pol-

icy and organization of Engagement Note between the

Royal Government of Cambodia (Responsible by the

Ministry of Economy and Finance) and the World

Bank, World Bank documents will be submitted to the

Council for decision 

• A meeting - Understanding work with officials represent-

ing the from MOWRAM, Fisheries Administration and

CNMC officials on project . Components 1 on the

fisheries management and development, and compo-

nent 2 on water resources management in the northeast

of Cambodia (Sekong, Sesan, Srepok) in Stung Treng

- Ratanakiri - Mondulkiri and 4 basin locat 4 in Kratie

- Mondulkiri) on progress and preparation both

components. Component 2 Are considered And Agreed

to continue discussions include 2 new activities Activ-

ity 1 Support the decentralization process - the core

functions of hydrological- meteorological  Cambodia

And Action 2Support human resource development

plans in the water sector - Meteorology.

• The meeting discussed and set a date for the next action

prior to being approved by the board WB.

ស�ិDAE34កត់បំន ់ស្ីតព ីយទុ្ធAB�្តប¡¢�ប£�នឌរ័នងិ�រ�ត់
បន្ថយ�ព`�̀ី �ក្ុនងបរបិទគ-�ង��ប�់�ងធន?នទកឹ�<�ុះឆ្លង��ន 

Regional Consultation Workshop on strategy to

support gender mainstreaming and poverty

reduction in the context of  M-IWRMP 

គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជា សហការជាមួយ
D
ខាធកិារដាr
ន MRC Sៀបចសំកិាä
សាលាថាC
កត់បំនស់្តពី
យទុ្ធសាG
្តបü±

បý
នឌ័រ នងិការកាតប់ន្ថយភាព�
ី�
ក្ន)ង
បរ\បទគÈ

ង�
ប�់
ងធនធានទឹកចµ
ុះឆ្លងR
ន នាY្ង
ទី
២៤-២៦ [
វ\ច្ឆកិា ឆាC
ំ២០១៤ _សណា`
គារØ
មរាអង្គរ
ទរួីមØ
ត្តdៀមរាប។ ម�
្ីតតណំាង�
សួង-សាf
ប័នជនំាញ
h
$
i
សជាសមាជកិមាន កម្ព)ជា ឡាវ Y
 នងិ;ៀតណាម
នងិ$
ធាន§្ន
កធនធានមនសុ
bម�
្ីតកម្មវ\ធកីសាងសមត្ថភាព
ចµ
ុះ នងិគÈ

ង M-IWRMP h
D
ខាធកិារដាr
នគណៈ
កម្មការទ�្ល
�
គង្គសរបុ ២៤ រូប បានអ/្ជើញចូលរួម។

អង្គសកិាä
សាលាស�

ចបានលទ្ធផលរួមមានបានÔ្វ
ង
យលប់ណាÍ
បទបងា«
ញនានាស្តព ីទស
bនៈh
ការបþ
្ជាប
ý
នឌ័រ នងិយទុ្ធសាG
្តស�

បក់ាតប់ន្ថយភាព�
ី�
R
ល
ជួយជរំញុដលដ់ំ¡ើរក្ន)ងការអនវុត្តគÈ

ង �
ប�់
ង
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ធនធានទឹកចµ
ុះឆ្លងR
នរវាង$
i
សជាសមាជកិទាងំ៤។
d
ចក្ីតÃ

ងខ្លឹមសារëលh
យទុ្ធសាG
្ត �
�វបានDើក
យកមកពភិាក
+តាម�
ុម$
តភូិរបស$់
i
ស នងិDើក
¢ើងពជីហំរគា�ំ
d
ចក្ីតÃ

ងឯកសារយទុ្ធសាG
្ត R
ល
មានសារសខំានដ់លក់ារអនវុត្តជាកÔ់្ត
ងស�

បគ់È

ង
ក្ន)ងការកាតប់ន្ថយភាព�
ី�
 នងិការអនវុត្តយទុ្ធសាG
្ត
បü±

បý
នឌ័រ។ អង្គ$
ជុំបាន}្វើទស
bនកចិ្ចសកិ
+បឹង
ទ�្ល
សាប នងិជួបជាមួយសហគមន៍$
ជា�
សាទ _ភូមិ
កពំងភ់្លក់�ើម
�Ôី្វ
ងយលព់ជីវីភាពរស_់ការ$
កបមខុរបរ
�
សាទរបស$់
ជាពលរដ្ឋ នងិទនំាកទ់នំងសង្គម ជាពdិ
ស
បª«
ý
នឌ័រ នងិវ\ស័យជលផល_កម្ព)ជា។

CNMC in corporation with MRC Secretariat host the

Regional Consultation Workshop on strategy to support

gender mainstreaming and poverty reduction in the

context of M-IWRMPon 24-26 November 2014 at Angkor

Khemara Hotel, Siem Reap province. There were 24

participants include officials representing the member

countries of Cambodia, Laos PDR, Thailand and Vietnam

and the Chief of Human Resources Section, ICBP and

M-IWRMP of the MRC Secretariat.

The Workshop resulted include learning on the concept

of gender mainstreaming and strategies for poverty

reduction, which helped boost the process of implement-

ing the transboundary integrated water resource manage-

ment projects crossing borders between member countries

and country delegate discussed the strategy which is

essential to the practice for projects in poverty reduction

and implementation of gender mainstreaming policies.

The Workshop also conducted field trip to Kampong

Phluk Village to meet with local community and fisheries

community to understand the people's livelihood as well

as social and gender issues, and the fisheries sector in the

country.

គ-�ង Mekong HYCOS ¯ន°ៀប�វំគ្គបណ្ុណះប�្ខល
34កV់ត ិស្ីតពដីlំើរ�រ នងិ�រ±�&Aំ²នយីប�្ខញជល AB្ត�
នងិឧតនុយិម សR�បអ់្នកអH្ក�ត នងិអ្នក��ើ��ស ់c�្ង�ទ២ី៦-២៧

��មថិcុ �4ំ២០១៤ |·�ត្តកពំង់̧ ម។
Mekong HYCOS project organized National

Training on the operation and maintenance stations

of Meteorological and Hydrological network for

observers and users, on 26-27 June 2014 in the

Kampong Cham province.

ស�ិDAEផ�្សព្វផ��យ34កV់តសិ្ីតព�ីរវវិឌ�្ឍ��គ-�ង
W្វើប�្ុចប�្បន្ន�ពគ<�បដ|ីUងទ�្ល�!�គង្គ�គ»ង¼�ម c�្ង�ទី

០២-០៣��កក្កK�4ំ២០១៤ ·�ត្តOៀម@ប
National seminar on the development of updated

land cover project in the Lower Mekong Basin on

02-03 July 2014, Siem Reap.

៧.កម្មវធិkី
បk់
ងពត័�៌ន នងិCQំ
ះដងឹ INFORMATION AND KNOWLEDGE MANAGEMENT PROGRAMME
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ស�ិDAEពFិ�ះGបល3់4កត់បំន ់ស្ីតព�ីរ°ៀប� ំនងិ
�រ½មKន¾�iតពនិតិ�្យស�ូcករជវី�<�ុះ|ក្ុនង

Uងទ�្ល�!�គង្គ�គ»ង¼�ម
Regional Workshop on Biodiversity Indicator        

Development and Monitoring in the Lower Mekong

Basin on 12-13 June 2014, Siem Reap, Cambodia, 

នាY្ង
ទ១ី២-១៣ [
មថិនុា ឆាC
ំ២០១៤ កម្មវ\ធបីរ\សាf
នថាC
ក់
ជាតបិានសហការSៀបចសំកិាä
សាលាថាC
កត់បំនស់្តពកីារSៀបចំ
នងិការតាមដាន�
¼តពនិតិ
�សូចនាករ ជវីៈចµ
ុះ_ក្ន)ងអាង
ទ�្ល
�
គង្គ¨

ម _សណា`
គារ អង្គរបាo
រាá
ឌ ីØ
ត្តdៀមរាប
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សាលាព=ិ

ះ?បលថ់ាC
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ះ
ជាប¹Í
ះអាសន្ន។

អង្គសកិាä
សាលា�
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តភូិព$ី
i
សសមាជកិ នងិ
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The workshop was attended by 21 participants from,

Cambodia: CNMC, Ministry of Water Resources and      

Meteorology, Ministry of Agriculture Forestry and

Fisheries and Sam Veasna Center (SVC); Thailand:

TNMC, Office of Environmental Policy and Planning,

Department of National Park, Wildlife and Plant Conser-

vation, Bird Conservation Society of Thailand and WWF-

Thailand; Viet Nam:  VNMC and Southern Institute of

Ecology. 

The objectives resulted as follows:

-  Discussed technical and logistical aspects of biodiver-

sity indicators development in the LMB from the re-

sults of National Consultation Workshops and the

expected benefits from it.

-  Identified capacity gaps on biodiversity indicator issues

and a plan for addressing the challenges.

-  Provisionally identified regional and national imple-

mentation bodies i.e. international consultant, national

expert team.

ស�ិDAEពFិ�ះGបល3់4កV់ត ិស្ីតពវីធិAីB�្តសR�ប់
W្វើAរ¿ើភណ័bតបំនដ់Oីើម នងិ�រ��ប�់�ងនងិ

.យតp្ល�À�កសូុីÁ្ត�មដOីើម|ក្ុនងUងទ�្ល�!�គង្គ�គ»ង¼�ម  
National Consultation Workshop Methodologies

for Wetland Inventory and Wetland Ecosystem

Assessment and Management in the LMB
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R
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ប។់

៨.កម្មវធិបីរ/ិqន ENVIRONMENT PROGRAMME
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គណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជាបាន}្វើការសµ
ប
សµ
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សួងកសកិម្ម រកុាä

$
មាញ ់នងិ�
សាទ  ក្ន)ងការSៀបចទំវិាមច្ឆជាតYិ្ង
ទ១ី កក្កដា
Sៀងរាលឆ់ាC
ំ។ ក្ន)ងឆាC
ំ២០១៤ រដ្ឋបាលជលផលបានSៀបចំ
ទវិាមច្ឆជាត ិ_Ø
ត្តកពំងឆ់ាC
ំង  ¨

មអធបិតភីាពដ៏ខ្ពងខ់្ពស់
របសស់�្ត
ចអគ្គមហាd
នាបតÿី
¿ ហ៊ុន �
ន នាយក
រដ្ឋមÎ្ត
ីh
�
ះរាជាណាច�
កម្ព)ជា។ 

Cambodia National Mekong Committee to coordinate

with the MRC Fisheries Programme to support the

Fisheries Administration of the Ministry of Agriculture,

Forestry and Fisheries in preparing Fish Day on 1st July

each year. In 2014, the Fisheries Administration celebrates

fish in Kampong Chhnang under high Samdech Techo

HUN SEN, Prime Minister of the Kingdom of Cambodia.

ក�ិ្ច��ជុំ	ើកទ២ី៤របស់̀ �ុម�រdរគណៈកម្ម�រទ�្ល�!�គង្គ
�្ង�ទ ី៣០ ��កក្កK �4ំ២០១៤

D
ខាធកិារដាr
នគណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គបានSៀបចកំចិ្ច
$
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D
ខាធកិារដាr
នគណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គ (TF) បាន$
�
ឹត្ត
�នាY្ង
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$
i
សឡាវ។  សមាជកិ�
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ី
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តបិត្ិតការ
ទ២ីh
 �
សួងd
ដ្ឋកចិ្ច នងិហរិ��វត្ថ) នងិâក សខុ ខមុ

$
ធាននាយកដាr
នបគុ្គលកិនងិបណÞóះបណាÍ
លធនធាន
មនសុ
bh
 គ.ជ.ទ.ម.ក.។

MRC Secretariat organized the 24th Working group on

the organization's designated Mekong River Commission

Secretariat  (TF) was held on 30 July 2014 in Vientiane,

Lao PDR. Team members  TF from Cambodia  Mr.Thin

Saro Deputy Offical of cooperation of the Ministry of

Economy and   Finance and Mr. SOK Khom, Director of

Human Resource Personnel and Training   Department of

the CNMC.

អង្គសកិាä
សាលា បានÔ្វ
ងយលអ់ពំវី\ធសីាG្ត
h
ការ}្វើ
សារÒើភ័ណ¶ នងិបានឯកភាព÷
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ប}់្វើការសាកល
�ង}្វើសារÒើភ័ណ¶
នងិបានឯកភាពលក្ខខណ¶ការងារ (TOR) R
លបានd្នើ
Uយកម្មវ\ធ ីEP។

This National Consultation Workshop was organized

by CNMC at Golden Sand Hotel, Prah Sihanouk Province,

18 July 2014. The workshop were participated by repre-

sentatives of key line ministries with 30 participants. Aim

at 1) presenting Methodologies for Wetland Inventory and

Wetland Ecosystem Assessment and Management in the

LMB; 2) discussing on potential wetland sites for pilot

demonstration of the inventory; and 3) seeking guidance

from workshop on next steps. 

The workshop understood the methodologies for

wetland inventory and agreed to select wetland sites to be

demonstrated as good pilot and agreed with Term of

Reference (TOR) propose by the EP programme. 
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ក�ិ្ច��ជុំ	ើកទ១ី៥ របស់̀ �ុម�រdរ£�នឌរ័ 
15th Annual Meeting of Gender Working Group
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ត្តកពំងឆ់ាC
ំង។

Cambodian National Mekong Committee Secretariat

coordinate with fisheries of the Mekong River Commis-

sion to support the Fisheries Administration of the    

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries organized

the 15th annual meeting on networks working group on

gender development in the fisheries sector in the Lower

Mekong Basin August 18, 2014 at Sunway Hotel Phnom

Penh. As co-chairperson of the meeting National coordi-

nator of the Network Working Group on gender for

Cambodia and the participation of network members gen-

der team member from MRC Coordinator National

Fisheries Program and MRCs   relevant officials  August

19, 2014, meeting organized tour to learn more about

gender in fishing communities in Kampong Chhnang.
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ស�ិDAEពFិ�ះGបល ់ISH11, ISH01 នងិ ISH02.

Regional Consultation Workshop on ISH11, ISH01

and ISH02

ចូលរួមសកិាä
សាលាសុំ?បល ់ថាC
កត់បំនD់ើកទ២ីស្តពី
គÈ

ង ISH11, ISH01, នងិ ISH02 SៀបចUំយកម្មវ\ធី
នរិន្តរភាពវារ£អគ្គសិនរីបសគ់ណៈកម្មការទ�្ល
�
គង្គ នាY្ង

ទ៨ី-៩ [
កក្កដា ឆាC
ំ២០១៤ _ទ�ី
ុងភ្នÒំ
ញ។ ម�
្ីតកម្ព)ជា
R
លបានចលូរមួមកព�ី
សងួ��
 នងិថាមពល �
សងួធនធាន
ទឹក នងិឧតនុយិម �
សួងកសកិម្ម រកុាä
$
មាញ ់នងិ �
សាទ
�
សួងបរ\សាf
ន នងិគណៈកមា&
ធកិារជាតទិ�្ល
�
គង្គកម្ព)ជា។

2nd Regional Consultation Workshop on project ISH11,

ISH01, and ISH02 organized by MRC Hydropower Sus-

tainability on 8-9 July 2014 in Phnom Penh. Cambodian

officials who participated from the Ministry of Mines and

Energy, Ministry of Water Resources and Meteorology,

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, Ministry

of Environment and CNMC.

ស�ិDAEពFិ�ះGបលស់្ីដព ីRSAT

Regional Consultation Workshop on RSAT
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Regional Workshop on  Rapid Basin-wide Hydropower

Sustainability Assessment Tool trail(RSAT)

Regional Workshop on Rapid Basin-wide hydropower

sustainability assessment tools (RSAT) on 18 July 2014

in Vientiane, Lao  PDR. Cambodian officials who partici-

pated from the Ministry of Mines and Energy, Ministry of

Water Resources and Meteorology, Ministry of Agricul-

ture, Forestry and Fisheries and CNMC.
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ទ�្ល�Â�ពក c�្ង�ទ ី២៨-២៩ ��សÃី �4ំ២០១៤

National Consultation Meeting on Srepork Rapid

Basin-wide Hydropower Sustainability Assessment

Tool trail 2013.
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National Consultation Meeting on Lower Srepork

Rapid Hydropower Sustainability Assessment Tool trail

on 28-29 August 2014 at the Angkor Paradise Hotel, in

Siem Reap town. Cambodian officials who participated

from the Ministry of Mines and Energy, Ministry of Water

Resources and Meteorology, Ministry of Agriculture

Forestry and Fisheries, Ministry of Environment and

CNMC. 
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2nd Meeting of MRC Navigation Advisory

Committee (MRC NAC)
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The 2nd Meeting of MRC Navigation Advisory

Committee was held on 11 December 2014 at the MRC

Secretariat, Vientiane, Lao PDR with a participation of 22

participants being MRC NAC members, the MRC

Countries representatives, dialogue partner (Myanmar),

development partner (Belgium) and NAP team of the

MRC Secretariat.  

The Meetings has been held twice per year. It is the top

management meeting of MRC Navigation Programme for

reviewing progress and provide guidance to strengthen

cooperation for sustainable development within the

Lower Mekong Basin taking into consideration a freedom

of Navigation and resolution of physical and  non-physical

barriers in cross-border transportation.

The meeting reviewed and discussed prioritized issues

including Regional Action Plan for dangerous goods man-

agement along the Mekong River, design of Master Plan

for  Inland Waterway, feasibility study of aids to naviga-

tion  along the Upper Mekong Basin, role of MRC in co-

ordinating waterborne transport in the context of Basin

Development Strategy since 2006 and budget plan for

Navigation programme implementation.

The meeting expressed a strong need of continuous

support from development partner through MRC Naviga-

tion Programme with an aim at coordinating and facilitat-

ing cross-border waterborne transportation and tourism

development along the Mekong River toward rural areas,

reducing inland traffic congestion, minimizing environ-

ment pollution and making a linkage of metropolitan to

rural areas for the sake of social and economic develop-

ment as well as proving for people living the whole

Mekong River Basin. The meeting also recommended that

while waiting for financial support from development

partner, the programme should make an effort to cooperate

with other relevant programmes of MRC to acquire a pos-

sible fund allocation to use in implementing Navigation

Programme’s activities. 

The 3rd meeting of MRC NAC will be held in June

2014.
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Regional Consultation Workshop on Regional

Action Plan for Dangerous Goods along the

Mekong River
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The Regional Consultation Workshop on Regional

Action Plan for Dangerous Goods along the Mekong

River was held on 21-22 October 2014 in Bangkok,

Thailand with a participation of 45 representatives of

the MRC member countries, Belgium Embassy’s

representative and NAP team of the MRC Secretariat.

The Workshop reviewed and commented a draft

of implementing strategy and 12 projects of the MRC

Navigation Programme dangerous goods along the

Mekong River with consideration of environment

protection. The projects are planning to  implement

within the Phase III (2015-2021) by the MRC mem-

ber countries.

The Workshop recommended to define prioritized

activities, training and capacity building which have

to be in line with decentralize of core function of the

MRC member countries. Coordination role of the

MRC Secretariat and National Mekong Committees

is still the strong need to ensure an involvement of all

stakeholders concerned and to facilitate in imple-

menting projects in a sustainable and successful

manner. 

However, capacity and resources of the MRC

member countries are different from country to

country, therefore effectiveness and efficiency of

implementing the projects are not the same. On

another hand, seeking fund from development

partners private sector and the member countries are

still challenging and that a clear budget plan for

implementing those activities are to in line with the

real need of the countries starting from pilot projects

with due consideration of trans-boundary issues. 

The Workshop was also discussed a need of action

plan of each country associated with fund issues, im-

plementation, coordination and awareness raising for

implementing Regional Action Plan. 

វវគ្គបណ្ុណះប�្ខល34កV់តសិ្ីតព�ីរ��ើ��សÇ់ល�រណÈ៍�cំ
សR�ប�់រ��ប�់�ងទនំញិF�ះ34ក|់កម្ពVុ

National Training on Using of Storage and

Handling of Dangerous Goods, Vessel Inspection

Scheme and Waste Management Guidelines in

Cambodia
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The National Training was organized on 13-17 October

2014 in Phnom Penh with a participation of 38 trainees

from Line Agencies concerned, and private petroleum

companies. According to MRC Navigation Programme

Phase II (2013-2015), the MRC countries emphasis on

preparation of Regional Action Plan “Implementing      

Strategy for sustainable dangerous goods management”.

With this, 2 pilot projects was selected, being a new

container terminal of Phnom Penh Port and  Sokimex

petroleum Station. 

The project has developed 3 guidelines namely

1. guideline for vessel inspection 2. guideline for waste

management and 3. guideline for storage and handling a

dangerous goods.

The training is follow-up of the above-mentioned

project and thereby it is a good opportunity of trainees to

raise awareness and understanding of (1) storage and

handling of dangerous goods; (2) Vessel Inspection

System and (3) Waste Management; in order to appropri-

ately apply in their organizations and companies in

Cambodia.  

The training let us know that dangerous goods

management in Cambodia is not properly applied as a

result of legal and regulation gaps, unclear mechanism and

limited capacity and resources. It is recommended that,

plan for waste management is urgent measure and action

needs to be taken by mean of making inventory, classifi-

cation and budget plan. 

The trainees also visited new container terminal of

Phnom Penh Autonomous Port and Total Depot located

around 30 Km from Phnom Penh; to have lessons leant

and exchange experiences related to petroleum and gas

handling and safety measure. 

In conclusion, the trainees were aware of significance

of guideline principles on dangerous goods management

and consider this is the fundamental document for

government line agencies and stakeholders concerned to

implement appropriately in line with National legislation,

International codes and existing guidelines. It is also basic

to formulate law principle and legislation and decision

associated with dangerous goods in Cambodia.

ទស�្ស�វដ្ដគណៈក��ធ
ិរ�តទិ�្ល���គង្គកម្ុព�                                    Cambodia National Mekong Committee Magazine

II
.ស

កម
្ម�

ពអ
នវុ

ត្តគ
l


ងន
ងិក

ម្មវ
ធិuី

u
IM

P
LE

M
E

N
TA

T
IO

N
   O

F 
P

R
O

JE
C

T
S

 A
N

D
 P

R
O

G
R

A
M

M
E

S

៣៨



១១. នតីវិធិ�ី�ើ��សទ់កឹគណៈកម្ម�រទ�្ល�!�គង្គ 
MRC Procedures on Water Use 
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៥. នតីវិ\ធសី្តពគីណុភាពទឹក។

MRC established 5 procedures for water use:

1. Procedures on Data and Information Exchange and

Sharing (PDIES)

2.Procedures for Notification, Prion Consultation and

Agreement (PNPCA)

3.Procedures on Water Use Monitoring (PWUM)

4.Procedures for the Maintenance of Flows on the 

Mainstream (PMFM)

5.Procedures for Water Quality (PWQ)
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Procedures on Data and Information Exchange and

Sharing (PDIES)

The MRC Council adopted the PDIES at its 8th Meet-

ing, 1st November 2001, Bangkok, Thailand. The main

objectives of the PDIES are to operationalise the data and

information exchange among the four MRC Member

Countries as well as set some procedures for public access

to data and information of the MRC. Two Technical

Guidelines were established to support the implementation

of the PDIES, namely 1) Guidelines on Custodianship and

Management of the MRC Information System (adopted in

July 2002), and 2) Guidelines for the MRC hydrometeo-

rological network (signed on 31st August 2005). The

PDIES and its Technical Guidelines specify 12 groups of

data and information (water resources, topography, natural

resources, agriculture, navigation and transport, flood

management and mitigation, infrastructure, urbanisation,

industrialisation, environment/ ecology, administrative

boundaries, socio-economy, and tourism)to be shared.

Most of these groups of data have been provided by the

Member Countries. By June 2014, some 90,000 datasets

had been shared by the Member Countries and the MRC

Secretariat is working on qualify assured and controlled

of these data. Certain data are required on a regular basis

to support the implementation of the other Procedures, but

there are significant challenges to ensuring the regular ex-

change of some of these data. The MRC Secretariat is

working with each MRC Member Countries to improve

the application of the PDIES in this regard.
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Procedures for Notification, Prion Consultation and

Agreement (PNPCA)

The PNPCA was approved on 30 November 2003 by

the MRC Council at its 10th Meeting in Phnom Penh

Cambodia. The PNPCA defines three processes derived

from Article 5 of the 1995 Mekong Agreement: Firstly,

notification of proposed uses on the tributaries, or diver-

sions (water abstractions) from the mainstream in the wet

season; Secondly, prior consultation for uses on the main-

stream in the dry season; and Lastly, specific agreement

on diversions from the mainstream outside of the Mekong

River Basin. These three processes manifest the desire of

the Member Countries to minimize the need for interven-

tion by the MRC only to those uses that are likely to have

significant transboundary impacts, and reflect the under-

standing that developments on the tributaries, or those on

the mainstream in the wet season would only have limited

impacts on the other Member Countries. The Technical

Guidelines on Implementation of the PNPCA were

adopted on 31 August 2005.

Some lessons have been learnt and challenges in        

implementing the PNPCA have been encountered and
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identified and an MRC Joint Platform has been established

by the Joint Committee to support the implementation of

the MRC Procedures. This Platform will work to improve

the implementation of the PNPCA as well as other

Procedures.
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Procedures on Water Use Monitoring (PWUM)

The PWUM was approved by the MRC Council on 30

November 2003, at its 10th Meeting in Phnom Penh,

Cambodia. It aims to provide a comprehensive and adap-

tive framework and process to support   effective imple-

mentation of the intra-basin water use monitoring and the

monitoring of inter-basin diversions as wellas to promote

better understanding and cooperation among the member

States through transparency and confidence in the water

use monitoring system. The Technical Guidelines on Im-

plementation of the PWUM were adopted on 5th April

2006.
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Procedures for the Maintenance of Flows on the 

Mainstream (PMFM)

The PMFM was approved by the MRC Council on 22

June 2006 in Ho Chi Minh City, Viet Nam, and is prima-

rily intended to provide for existing (pre-2000) users of

water and environmental flows. While significant progress

has been made, the MRC Member Countries are still

negotiating for an agreed level flow for the Article

6A(planning) – acceptable minimum monthly natural flow

during each month of the dry season. While the Technical

Guidelines for the PMFM have not been finalised by the

Joint Committee, they are being implemented on a learn-

ing-by-doing basis.

Application of these Technical Guidelines to the 2011 /

2012 and the 2012 / 2013dry seasons has shown that the

use of daily flow records may be no longer be the most

practical means of advising on when interventions to

maintain flows may be necessary. Similarly, the higher dry

season flows from China means that ‘droughts’ can no

longer be defined based on mainstream flows. Based on

learning-by-doing experiences, the MRC Member

Countries are discussing an agreed threshold of the flows,

through the PMFM Regional Technical Working Group

and the MRC Joint Platform. These discussions are aimed

at improved implementation of the PMFM so that it is fair

and achieves the objectives of the 1995 Mekong

Agreement.
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Procedures for Water Quality (PWQ)

The PWQ was the last to be approved by the MRC

Council, on 26 January 2011 in Ho Chi Minh City, Viet

Nam. The Technical Guidelines to support implementation

of this Procedures have not yet been finalised, pending

agreement on the geographical scope for emergency

procedures. However, the two first Chapters of the Tech-

nical Guidelines are being implemented on a trial basis.

The first two Chapters focus on water quality monitoring

in support of maintaining the quality of the main stream

waters. These data have not yet been subjected to a
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detailed analysis and reporting to the Joint Committee.

Nonetheless, the waters of the Mekong River System

remain, for the most part, fit for both human use and

aquatic ecosystems. The definition of the geographical

scope of emergency procedures remains elusive, with two

positions being investigated. Firstly to only make

emergency procedures applicable to accidents on the

mainstream and transboundary tributaries; or secondly to

make all emergencies which could possibly affect the

mainstream, wherever they occur, subject to the

Procedures.
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The 12 projects and programmes are under coordinated

and leaded by the Cambodian National Mekong Commit-

tee , including Agriculture and Irrigation Programme

(AIP), Basin Development Plan Programme (BDP),

Climate Change  Adaptation Initiative Programme

(CCAI), Drought Management Programme (DMP),

Environment Programme (EP), Fisheries Programme(FP),

Flood Mmanagement and Mitigation Programme

(FMMP), Integrated Capacity Building Programme

(ICBP), Knowledge and Information Management
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Programme (IKMP), Sustainable Hydropower  Project

(ISH),  Integrated Water Resources Management  Project

(IWRM) and Navigation Programme (NAP).  

The strengthening capacity to the Member Countries

on Integrated Water Resources Management is a priority

of MRC’s strategy 2011-2015.

From 2011 to 2013, CNMCS coordinated with the

Mekong River Commission Secretariat (MRCS) in

preparing 36 regional and 43 national training courses to

the Mekong to all Ministries as members of CNMC. The

training courses were focused on general management, in-

tegrated water resources management and technical

knowledge with related. The training courses of general

management and integrated water resources management

are included the creation indicators for operating human

resource management, skills of problem solving and de-

cision making, communication and negotiation skills, in-

creasing capacity on gender mainstreaming in water

resources management IWRM, gender mainstreaming in

project management cycle, application of methods and

evaluation on the vulnerability climate change and gender

monitoring and reporting, and Climate Change Vulnera-

bility Assessment and Adaptation Planning. The technical

knowledge are included catch monitoring method, Larvae

sampling and identification method, GIS and Remote

Sensing, Eco Sounder, Models, Hydrology Observer, QA

/ QC GIS and Hydrology, transport and loading of haz-

ardous and dangerous goods, irrigation database manage-

ment and updating by GIS, groundwater using for

agricultural,  Hydropower dams safety and benefit sharing

of development in the Mekong Basin.
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Totally, there are 1232 participants who participated in

the training courses. They are the focal points of each

programme of CNMC and relevant technical officers who

are working in the Ministries as Member of the Cambo-

dian National Mekong Committee. The ranged partici-

pants from 208-360 persons are noted in the training

courses were conducted by BDP, ICBP and IKMP respec-

tively, while other programmes are observed less than 50

persons.
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Cambodia National Mekong Committee has promoted

and strengthened the capacity of women from the

Ministries as member of the Cambodian National Mekong

Committee by organizing   International Women's Day

and inviting them to participate in its meetings and train-

ing courses. Moreover, CNMCS has coordinated with

MRCS to support on studying of women’s role in IWRM

and women’s role in fisheries development. In the amount

1232 of the total participants, there are 135 or 11% of

women were participated. The women's participation in

the training course is indicated mostly in BDP is 24 per-

sons or 1.9%,  IKMP is 28  persons or 2.3% and  ICBP is

72 persons or  5.8% persons.  For the other programmes

have less than 10 persons or 1.0%.
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In the training courses of 76 times have been illustrated

that percentage of technical officers from 5 Ministries,

including MOWRAM is 15%,  MAFF is 9%, MoE  and

MME is 5% and MOPWT, MLMUC and MRD is 3%.

These percentages are higher than other the Ministries as

member of CNMC, due to the number of technical train-

ing courses were conducted more than general manage-

ment training courses. 
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